CAPITULO XXXVII

LA GUERRA ANGLO-TURCA.—I1.0S BEDUINOS DE EL-KOM

La dispersion.—El P. Francisco de Orta.—Los fandlicos.
Las matansas.

Desatrolldbase la misién 4 maravilla y todo hacia presagiar
los mas felices resultados, cuando en Julio de 1882 estalld la
guerra anglo-turca.

Bajo las amenazas de un pueblo repentinamente enfurecido,
las Franciscanas tuvieron que abandonar el Cairo con sus huér-
fanas y dejar su amado convento de Clot-Bey. jHubo gritos, la-
grimas, un terror indescriptible!...

Unicamente sor Catalina estd tranquila, hasta impasible. Se
la ve llena de la més sublime energia en una situacion en que
los hombres m4s valientes se hubieran desconcertado. Calma
4 las unas, alienta 4 las otras y las consuela 3 todas, comuni-
chndolas una parte de su fe en Dios, de su confianza en Maria,
que perseguida con su divino Hijo, gusto también las amar-
guras del destierro. Pasadala tempestad, podré decir, como Je-
sis: «Dios mio, no he perdido ninguna de las que me entre-
gaste.»

;Pero como hospedars ella 4 su familia adoptiva en una tie-
rra desconocida y tan lejos de la patria? En medio de una deso-
lacién ficil de comprender, se despide de sus queridas hijas, de
sus huerfanitas negras, y las dispersa, enviando unas 4 Jerusa-
1én y las otras 4 Italia y Francia. En cuanto 4 ella, arrojada
del Cairo, no consiente en dejar el Egipto, porque no ha podido




474

atn poner en seguridad 4 todo su rebafio, y toma el camino de

Ismailia.

Las desterradas llegaron ficilmente al puerto. Réstanos ha—
blar ahora de las religiosas de Mansurah y Kafar-Zayat, que

envueltas de improviso en la tormenta, tuvieron, 4 semejanza
de los viajeros del desierto sorprendidos por el Simtin, que su-
frirla hasta el fin. Sus aventuras forman un episodio intimo,
tierno y patético de la guerra de Arabi-Bajd. Las referiremos
tomandolas del P. Francisco de Orta, superior de la casa de
Mansurah, que en los tiempos de peligro fué el guia y el sostén
de las Franciscanas que habian quedado en Egipto.

En el momento en que el horizonte se ponia amenazador, las
Franciscanas de Kafar-Zayat recibieron de su Superiora la or-
den terminante de dirigirse 4 Ismailia, mientras el camino de
Alejandria estaba todavia libre. No habia que vacilar, y asi,
después de haber cerrado las puertas y ventanas de su casa, se
dirigieron las Hermanas 4 la estacién mds proxima para unir-
se 4 una familia catolica de Alepo, con la qué debian huir.

Los trenes de Alejandria se sucedian unos a otros, é iban
atestados de fanaticos drabes que amenazaban de muerte 4 los
cristianos, se arrojaban sobre los que encontraban en las esta-
ciones y los asesinaban sin piedad. Habiendo divisado estos sal-
vajes 4 las religiosas, se preparaban ya para degellarlas, cuan-
do escaparon por milagro. E1 Maamur las condujo 4 un alma-
cén y las encerré bajola guarda de sus soldados, esperando que
la noche permitiese conducirlas 4 la casa de la familia de Alepo
convertida en su refugio.

Apenas llegadas, expidieron al P. Francisco, que se hallaba
en Mansurah, un fiel criado llamado Said, para hacerle conocer
su situacion y rogarle encarecidamente que viniese 4 socorrer-
las. Este, vistiéndose de érabe, dijo & sus gentes que iba 4 ha-
cer una excursion 4 una aldea vecina, y acompafiado de Said,
toma al punto el exprés para Kafar-Zayat.

Eran las ocho de la noche cuando llegd & casa de sus ami-
gos de Alepo, quienes le recibieron con entusiasmo. Sin perder
un instante siquiera, ordené 4 las Hermanas que se disfrazasen
y se dirigiesen 4 la estacion, desde donde queria conducirlas &
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Mansurah. Desgraciadamente no 1legd el tren 4 causa de la ex-
trema confusion que reinaba en Alejandria. Aunque llenas de
sentimiento y bastante intranquilas, tuvieron que retroceder las
Hermanas 4 la casa de donde habian salido, y el P. Francisco
se fué al convento de Tierra Santa.

Al dia siguiente, 13 de Julio, estaba de nuevo preparado
todo para la partida, cuando recibié el Padre una carta de sus
amigos, aconsejandole que no hiciesen tentativa alguna para
salir, pues habia estallado la revolucién. Un soldado fau-sltico
que llegd de Tantah, recorrio la ciudad gritando: «El gobierno
manda matara los cristianos.»

La primer victima fué un joven francés. De dos garro’@-
z0s cay6 por tierra repentinamente muerto, cortaronle despues
la cabeza, y el cuerpo mutilado fué arrojado al Nilo.

Habia presenciado Said el hecho y lo referia 4 1d% Padres
temblando, cuando Gad, su hermano, vino & advertirles que
habia sido asesinado un copto y hecho trizas su cuerpo. Esta-
ba atin hablando cuando se oy6 llamar &4 la puerta; era ofro
hermano de Said, que pilido de espanto, venia & suplicarles
que se ocultasen en el sotano 6 bodega de la casa: «Porque,
decia, una multitud inmensa, procedente de la estacion llega
gritando con todas sus fuerzas: /Mueran los cristianos! jBebamos
sw sangrel »

La ilusitn era imposible: los Padres iban & ser sitiados. Ba-
jaron, pues, al s6tano, su ultimo refugio, se encerraron alli re-
signados en la voluntad del cielo y se prepararon para la
muerte.

Estaban en esta cruel expectacion con el ofdo aplicado 4 un
agujero de su encierro, cuando creyeron distinguir tilmidos pa-
sos, después golpes moderados en la puerta de la cocina y una

voz que, medio ahogada por la emocion, decia :

— Padres, salgan presto, no teman.

El P. Francisco creyo sofiar reconociendo la voz de sor Ma-
ria Pia, que afiadié:

— Mohammed Abd-el-Kani, que es el que nos ha saivad(_),
quiere salvaros también & vosotros; abrid, abrid, no tengais
ningun temor. :
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Abd-el-Kani.— ElL hombre del cuchillo. — Fugitivos y heridos.
Sor Elena.

Salieron los prisioneros, y el P. Francisco fué 4 arrojarse en
los brazos del jefe de los beduinos, 4 quien conocia. Abd-el-Kani
lo abrazd, diciendo:

—Te juro en nombre de Dios, que nada funesto te aconte-
cera y no se te hara ningin mal.

Pero apercibiéndose el buen Padre que uno de los hombres
que acompaiiaban al jefe blandia un enorme cuchillo € iba & he-
rirle con él, le replico:

—3Si no quieres matarnos, ;por qué este hombre nos ame-
naza?

Aun no habia cesado de hablar, cuando Abd-el-Kani arranco
el arma homicida de manos del 4rabe y ordend 4 sus gentes
que lo arrojasen fuera. ;

Los Padres dejaron el convento conflado 4 unos fieles fe-
1lahs, y en medio de dos filas de beduinos se dirigieron 4 la casa
de la familia de Alepo de que hemos hablado, en donde encon-

traron 4 los Franciscanos guardados por el Maamur y siete de
sus soldados.

Se admirara sin duda de que un cheick beduino se hallase
alli 4 punto para prestar su ayuda & los Franciscanos. Fué
esto, en efecto, un designio de la Providencia. Abd-el-Kani,
acompafiado de los suyos, se dirigfa 4 su tribu cuando aperci-
bi6 4 todo un pueblo en revolucién y una cuadrilla de furiosos
que se arrojaba sobre los cristianos. Tocado por uno de esos
movimientos de piedad que honran al alma humana, sea cual-
quiera la religién & que pertenezca, se precipité en auxilio de
los oprimidos, barri6 4 sus adversarios en un abrir y cerrar de
0jos, y devolvié el valor 4 las pobres Hermanas que, como ato-
londradas tértolas, no sabian & dénde dirigir su vuelo. )

Queriendo nuestros trece fugitivos tomar el tren para Man-
surah, se pusieron en marcha escoltados de soldados; pero
observando el P. Francisco que en lugar de tomar el camino
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recto de la estacion habian emprendido el que se dirigia & la
Zaptiek (1), temi6 una traicién. Encarandose al punto con el
cheick le dijo:

—;Por qué no nos llevas directamente & la estacion como
nos lo has prometido ?

Por toda respuesta ordend Mohammed 4 la escolta que cam-
biase de direccion.

Encontraronse nuestros viajeros con un tren de cincuenta
vagones llenos de fugitivos y heridos, victimas dei bor.nbardeo
de Alejandria llevado 4 cabo por los ingleses. El peligro era
grande, pero por fortuna los soldados se estrecharon a}l"ededor
de ellos, y Abd-el-Kani se dirigi6 al jefe de la estacion para
pedirle la llave de una sala en donde se refugiaron .nuestros
amigos, mientras que la multitud amotinada gritaba incesan-
temente por fuera: «ZLos degollaremos, los degollaremos. »

Las pobres Hermanas estaban heladas de espanto. Para col-
mo del infortunio, después de una larga jornada pasada sin co-
mer ni beber, Farag-Effendi, jefe de la estacion, les manifesto
1a imposibilidad absoluta de partir para Mlan'surah :

__Ha comenzado la matanza de los cristianos en Tantah—
les dijo—y salir ahora es entregarse 4 la muerte.

El Maamur era de parecer contrario; pues al ver agravarse
la situacién y en vista de la responsabilidad que habta tomado,
queria que marchasen cuanto antes. : e

Asi se debatia su suerte, cuando Abd-el-Kani, mo'v'1d0 a
compasion, les ofrecio su casa. E1 P. Francisco agradecio con
efusion 4 este hombre tan generoso: £ : i

— Volvemos 4 ponernos en tus manos—Ile dijo—tunos has li-
brado ya de la muerte, y estamos ciertos 'de‘qu‘e no nos 'has de
abandonar. Que Dios te recompense multiplicando tus riquezas
y conservando 4 los tuyos.

Por la precipitacion de la marcha, 1os‘Padres no habian su-
mido las Sagradas especies; ;y como dejarlas aba‘tndonadas ¥
expuestas 4 las profanaciones de los infieles? Sor Elena, l’.lel‘(:tl'-
ca como Santa Clara en presencia de los sarracenos, sé ofrecio

(1) Llémase asi al puesto de policia encargado de la seguridad de un
distrito de la ciudad.
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4 ir 4 buscarlas. Partio, pues, escoltada por dos beduinos bajo
pretexto de ir 4 coger una pieza de lienzo que se le habia olvi-
dado, y volvié luego radiante de la mas santa alegria, llevando
consigo el precioso copén. Como & su vuelta le expresasen sus
compafieras las angustias que habian experimentado durante
su ausencia, respondid:

—iOh! Mi vida importaba poco con tal que hubiera logrado
preservar 4 Jesus de todo ultraje. :

I11

Los beduinos de El-Kom.— Relato del P. Francisco.
El Marhaba.— La residencia del cheick.

A eso de las siete de la tarde hicieron su entrada en la aldea
de El-Kom los protegidos de Abd-el-Kani.

Una multitud de hombres les salié al encuentro, dandoles
la bienvenida, como si hubieran sido hijos de la misma tribu.

La habitacion que el cheick les habia destinado era espa-
ciosa y elegante, Estaba reservado para las mujeres un gran
departamento, destindndose 4 los hombres otro semejante. En-
tre ambos se hallaba un magnifico divin adornado con ricos
cojines y tapices de Persia, y en el extremo se extendia un
vasto patio cercado de gruesas paredes. A la derecha se halla-
ba el alojamiento para los criados, y 4 la izquierda la cocina
con otras dos habitaciones.

iEn qué mundo tan extrafio habian sido encerradas las
Franciscanas!...

ELP. Francisco dejo anotados dia por dia hasta los mis mi-
nuciosos detalles de esta odisea. Creeriamos alterar la sencillez
¢ interés del relato, mezclando en él nuestras propias reflaxio-
nes; nos limitaremos, pues, a traducirlo.

«Apenas (dice) tomamos posesion de nuestros departamen-
tos, cuando entro Mohammed Abd-el-Kani con numerosa es—
colta. Un markaba (bienvenida), tan cordial como ruidoso, salié
de los labios de aquellos hombres, cuyo solo recuerdo, un poco
antes del infortunio, nos hacia temblar.

—Mi casa es la vuestra—nos dijo el cheick;—alejad, pues,
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todo temor. Yo no soy solo, pues tengod mis drdenes veinte
mil hombres armados, y estamos todos dispuestos 4 derramar
hasta la 1iltima gota de nuestra sangre por protegeros.

Al oir tales palabras, no pudimos menos de darle los mas
cordiales y entusiastas agradecimientos. Entonces, volviéndose
Abd-el-Kani hacia los suyos, afiadié «que no nos habia salvado
sino por milagro de la abominable turba de los fugitivos de
Alejandria.»

—Y tal y tal familia—replico uno de los beduinos, ; qué ha-
bra sido de ellas?

—Ya he dado’orden 4 muchos de los nuestros que vayan 4
‘buscarlas y las conduzcan aqui.

Llegd entonces un hombre armado hasta los dientes, quien,

después de los debidos saludos, le anuncio que la familia Mar-

dok y algunas otras personas judias, griegas y maronitas, ha-
bian sido salvadas y conducidas & la casa de otro cheick pa-
riente suyo. Poco después vino otro mensajero con una nueva
semejante, diciendo que un sacerdote latino, acompaiiado de un

grupo de coptos, de griegos y hebreos, acababa también de ser

puesto en seguro. De estos diversos informes, concluimos que,
ademdas de nosotros trece, habian escapado del peligro otras
cincuenta 6 mas personas, y estaban instaladas en la aldea en
diversas casas, en donde eran todas bien tratadas y alimen-
tadas.

Al ponerse el sol se levanté Abd-el-Kani, y sin proferir una
sola palabra sali6 con su séquito. Tal es el uso entre los bedui-
nos. Inmediatamente entraron los criados que debian preparar
la mesa para la cena. Esta mesa consistia en una gran bandeja
redonda, de cobre, que colocaron sobre un taburete de la
misma forma, alto como de pie y medio. La bandeja estaba cu-
bierta de platos de carne, de sandia, de hierbas aromaticas, de
arroz, de leche cuajada y de pan, perode pan rudimentario.
especie de galleta que se come aqui desde los tiempos primiti-
vos. El ménu fué siempre el mismo. Esta vez se nos sirvid 4 la
europea, es decir, que tuvimos cubiertos, y nada menos que
de plata; en lo sucesivo, los dedos fueron nuestro tenedor, y el
pan reemplazo a la cuchara.

Nos sentamos, pues, alrededor de aquella mesa, de un gé-
nero tan nuevo para nosotros, los unos en tierra, que era lo més
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comodo, los otros sobre una silla, lo cual no dejaba de ser mo-
lesto, pues habia que inclinarse & cada bocado. Al principio es-
tAbamos mds poseidos del asombro que de las ganas, pero ter-
minamos por reirnos de nuestra poca habilidad en el nuevo
modo de comer, y por complacernos en estudiar usos y costum-
bres tan distintos de los nuestros. Después de la comida se nos
trajo jabon y se nos ech6 agua para lavarnos las manos.

Eran como las nueve: estibamos reunidos en la gran sala
de en medio, cuando apareci6 el cheick. Nos levantamos al pun-
to, pero él, con un gesto, nos mando sentar de nuevo.

—Tened buen 4nimo—dijo—y estad alegres, pues esperamos
que se restablecerd muy pronto la paz. Una vez restablecida, os
acompaflaremos sanos y salvos 4 vuestros domicilios, felices
por haberos conocido y haberos podido servir.

Dos veces al dia recibfa noticias Abd-el Kani; las de aquella
tarde eran alarmantes. La ciudad de Tantah estaba llena de dés-
orden y confusién; los cristianos, lo mismo que los judios, eran
cruelmente asesinados. El gobernador no podia 6 no queria
oponer resistencia, pues las victimas eran sacrificadas 4 su
vista.

v

Arabi-Bajd.—El gobewzczdoaf.—E[_ tesoro escondido.
- El vetal de indiana.

Al dia siguiente expidié Arabi-Baji ciento cincuenta solda-

dos & Kafar-Zayat y trescientos 4 Tantah, prueba evidente de

que no era complice en las matanzas. El gobernador fué des-
tituido y conducido con buena escolta al Cairo, para dar cuenta
de su conducta y explicar como un negociante drabe habia
salvado en su casa muchos cristianos, mientras que €l, reves-
tido del poder, no habia podido librar ni uno siquiera.
Abd-el-Kani protestd con firmeza contra tales barbaridades;
«yo las odio—decia—yo las repruebo», dindonos asi bien d en-
tender que su tribu era del partido de Arabi. En medio de estos
discursos, bebimos el néctar ardbigo que se nos servia todos los
dias, asi después de la comida como después de la cena, con la
diferencia de que en el primer caso se nos servia con azucar,
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mientras que se nos ofrecia en el segundo en toda su amargura
y sabor primitivo. Terminado el café, cambiamos algunos
cumplimientos, y habiendo notado el cheick que sus criados
habian extendido los lechos sobre el suelo, se retiro discreta-
mente con su séquito, dejdndonos encantados de la dignidad de

sus modales y de las demostraciones de su cortesia franca y
afectuosa.

Nos juntamos entonces delante del Santisimo Sacramento,
nuestro Zesoro escondidy, para agradecer al Sefior tantos bene-
ficios. No podiamos darle suficientes gracias por habernos li-
brado de las manos de nuestros verdugos y habernos salvado
entre nuestros mismos enemigos.

Asi se terminé nuestra primera jornada entre los beduinos
de El-Kom...

Pronunciando el nombre del Seifior y el de nuestro liberta-
dor, nos quedamos al fin dormidos, preocupado nuestro espi-
ritu con las extrafias peripecias por que habiamos pasado. '

Al dia siguiente, 14 de Julio, est4ébamos ya levantados,
cuando con los primeros rayos del sol, vimos, con gran sorpre-
sa, entrar 4 nuestros criados musulmanes de Kafar-Zayat, acom-
pafiados de su madre. Venian & felicitarnos y regocijarse con
nosotros por vernos en lugar seguro, y nos traian higos de Bes-
beria , melones y pan amasado con manteca. El afecto de aque-
llos intrépidos y fieles servidores nos era bien conocido, pero,
sin embargo, no pudimos menos de maravillarnos y aun enter-
necernos por la espontaneidad de su buen proceder. La familia
de Alepo, por el contrario, aunque muy rica y caritativa, no
vi6 acercarse 4 uno sélo de tantos 4 quienes, desde hacia mu-
chos afios, proporcionaba comida y alojamiento. Esta indife-
rencia ¢ ingratitud la desazonaba mucho.

A fin de que las Hermanas y nosotros pudiéramos cautivar-
nos més y més la benevolencia de nuestro huésped, ocurriéme
la feliz idea de aconsejarlas que se ofreciesen 4 trabajar para
sus mujeres, ya que eran tan hébiles en las labores de aguja.

—Estoy cierto —les dije—que esta proposicién sera muy del
agrado de Abd-el-Kani.
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